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1. DEFINICION DEL NIVEL Y OBJETIVOS GENERALES

Las ensefnanzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado
para desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja
por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de
relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara
como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los
que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico, educativo vy
ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos
breves o de extensidon media, en un registro formal, informal o neutro y en una
variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o
aspectos concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que
contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico comun no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sera capaz de:

Comprender el sentido general, la informaciéon esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en
textos orales breves o de extensidon media, bien estructurados, claramente articulados
a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una
variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre
temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo
dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

Producir y coproducir, tanto en comunicacioén cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso, con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacién sintactica y
Iéxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora
indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacion para mantener la
interaccion.

Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor o la autora en
textos escritos breves o de media extensién, claros y bien organizados, en lengua
estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de
caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extensién media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto
(destinatario o destinataria, situacion y propdsito comunicativo), sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable
correccion un repertorio Iéxico y estructural habitual relacionado con las situaciones
mas predecibles y los recursos basicos de cohesién textual, y respetando las
convenciones ortograficas y de puntuacién fundamentales.
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Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS Y CRITERIOS DE EVALUACION
Activi mprension text ral
2.1.1. Objetivos

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacién, dadas cara a cara o por medios
técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de
seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencion y el sentido generales, asi como los aspectos importantes,
de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a
velocidad normal (por ejemplo, durante una celebracion privada o una ceremonia
publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas
o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés
personal o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de
manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la
exposicion de un problema o la solicitud de informacion respecto de la misma (por
ejemplo, en el caso de una reclamacién), siempre que se pueda pedir confirmacion
sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el
tema resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad
estandar de la lengua.

Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacién especifica relevante sobre temas
generales, de actualidad o de interés personal, y captar sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y
que los interlocutores o interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente,
que eviten un uso muy idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o
reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o
debate que se presencia, breve o de duracion media, y entre dos o mas
interlocutores o interlocutoras, sobre temas generales, conocidos, de actualidad o
del propio interés, siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el
discurso esté bien estructurado y articulado con claridad, en una variedad de
lengua estandar, y que no se haga un uso muy idiomatico o especializado de la
lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito
publico, académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de
lo que se dice sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si
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esta relacionado con el propio campo de especializacion, siempre que los
interlocutores o interlocutoras eviten un uso muy idiomatico de la lengua vy
pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar
que se ha comprendido lo que el interlocutor o la interlocutora ha querido decir y
conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes o
documentales, que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés
personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente
lenta y clara.

Comprender gran cantidad de peliculas, series y programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la
lengua, y en los que los elementos visuales y la accién conducen gran parte del
argumento.

2.1.2. Criterios de evaluacioén

a) Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para
interpretarlo, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la
vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y
proxémica, costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas en las
que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informaciéon esencial, los puntos e ideas
principales y los detalles mas relevantes del texto.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y
un repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos
relativos a la organizacién textual.

d) Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la
comunicacion oral.

e) Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos, de caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede
inferir del contexto y del contexto, generalmente de manera correcta, los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

f) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso comun vy reconoce las intenciones comunicativas y los significados
generalmente asociados a los mismos.

Actividades de produccion y coproduccion textos orales

2.2.1. Objetivos

a) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema
cotidiano dentro del propio campo o de interés personal, que son claramente
inteligibles a pesar de ir acompafadas de un acento y entonacién
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inconfundiblemente extranjeros.

b) Hacer presentaciones preparadas, breves o de extensién media, bien
estructuradas y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o
diapositivas), sobre un tema general o del propio interés o especialidad, con la
suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del
tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una razonable precision, asi
como responder a preguntas complementarias breves y sencillas de los y de las
oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que tenga que solicitar
que se las repitan si se habla con rapidez.

C) Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como los
viajes, el alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a
situaciones menos habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo,
para hacer una reclamacién o realizar una gestion administrativa de rutina),
intercambiando, comprobando y confirmando informacién con el debido detalle,
planteando los propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo
las convenciones socioculturales que demanda el contexto especifico.

d) Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por
teléfono u otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o
pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o
hechos de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos,
experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y se
responde adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la
indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas,
indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se
hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones
posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus
puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias,
acuerdos y desacuerdos; y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y
planes.

e) Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear
un nuevo tema), aunque se dependa mucho del entrevistador o de la entrevistadora
durante la interaccion y utilizar un cuestionario preparado para realizar una
entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

f) Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en
situaciones predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre
temas cotidianos y que suponen un intercambio de informaciéon sobre hechos
concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y
plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y
explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla
ante los comentarios de los interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan,
aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.
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2.2.2. Criterios de evaluaciéon

a) Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégico como dialdgico,
los conocimientos socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la
debida propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro
o informal.

b) Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir
textos orales breves o de media extensidon, coherentes y de estructura simple y
clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el
mensaje y reparar la comunicacion.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito
comunicativo, utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas
funciones y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada
contexto.

d) Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse
con una fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o
reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

e) Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados,
utilizando férmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra,
aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccion dificultando la
participacion del interlocutor o de la interlocutora, o muestre algun titubeo a la hora
de intervenir cuando el interlocutor o la interlocutora acapara la comunicacion.

f) Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de
uso frecuente segun el contexto comunicativo y emplea, por lo general
adecuadamente, los recursos de cohesién textual mas comunes (entonacion,
repeticiébn 1éxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores
discursivos y conversacionales y conectores comunes), enlazando una serie de
elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y
lineal.

9) Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para
comunicar informacién relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o
relacionados con los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas,
aunque aun cometa errores importantes o tenga que adaptar el mensaje, cuando
las demandas comunicativas son mas complejas o cuando aborda temas y
situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este
caso a circunloquios y repeticiones.

h) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente
el acento extranjero o cometa errores de pronunciacion siempre que no
interrumpan la comunicacion y los interlocutores o interlocutoras tengan que
solicitar repeticiones de vez en cuando.

Actividades de comprension de textos escritos
2.3.1. Objetivos

a) Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o
marcadores claros que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos
sencillos y escritos con claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra
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informacién relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente,
la realizacion de actividades cotidianas o el seguimiento de normas de actuacion y
de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

b) Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de
manera simple y clara en material escrito de caracter cotidiano o relacionada con
asuntos de interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios,
prospectos, catalogos, guias, folletos, programas o documentos oficiales breves.

c) Entender informacion especifica esencial en paginas web y otros
materiales de referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados
y sobre temas generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre
que se puedan releer las secciones dificiles.

d) Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y
mensajes en foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se
transmite informacién procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen
personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados,
presentes y futuros, reales o imaginarios; y se expresan de manera sencilla
sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés
personal.

e) Comprender informacion relevante en correspondencia formal de
instituciones publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o
compafias de servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (por
ejemplo, en relacion con una oferta de trabajo o una compra por internet).

f) Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas
significativas y algun detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos
y bien estructurados, breves o de extensién media, sobre temas cotidianos, de
actualidad o del propio interés, y redactados en una variante estandar de la lengua,
en un lenguaje no muy idiomatico o especializado.

9) Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion,
relatos, cuentos o novelas cortas claramente estructurados, escritos en una
variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario;
y hacerse una idea clara del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si
estan descritos de manera sencilla y con detalles explicitos suficientes.

2.3.2. Criterios de evaluacion

a) Conoce y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para
interpretarlo, los aspectos socioculturales y sociolingtiisticos comunes relativos a la
comunicacion escrita en las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informaciéon esencial, los puntos e ideas
principales y los detalles mas relevantes del texto, adaptando al mismo la
modalidad y velocidad de lectura.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y
un repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de
uso frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusién propios del texto
escrito segun su género y tipo.
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d) Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de
uso frecuente en la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y
comprende las intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

e) Comprende el léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos y a temas generales o relacionados con sus intereses personales,
educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de manera correcta, inferir del
contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que
desconoce.

f) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y
simbolos de uso frecuente.

Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

2.4.1. Objetivos

a) Completar un cuestionario con informaciéon personal breve y sencilla
relativa a datos basicos, intereses, aficiones, formacién o experiencia profesional, o
sobre preferencias, gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o
procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

b) Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un
curriculum vitae breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sefalan los
aspectos importantes de manera esquematica y en el que se incluye la informacién
que se considera relevante en relacidon con el propdsito y destinatario o destinataria
especificos.

c) Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los que se
transmite o solicita informacion sencilla de caracter inmediato u opiniones sobre
aspectos personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y
situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan
importantes, respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las
normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

d) Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante
una conversaciéon formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que
el tema sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con
claridad, en una variedad estandar de la lengua.

e) Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs,
sobre temas cotidianos, generales, de actualidad o del propio interés, y en los que
se pide o transmite informacion; se narran historias; se describen, con cierto
detalle, experiencias, acontecimientos, sean estos reales o imaginados,
sentimientos, reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente
opiniones y se explican planes, haciendo ver los aspectos que se creen
importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con razonable
precision.

f) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve
dirigida a instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita
informacién basica o se realiza una gestion sencilla (por ejemplo, una reclamacion),
observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de
textos y respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la
etiqueta.

g) Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién
sobre hechos comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico,
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educativo u ocupacional, haciendo una descripcion simple de personas, objetos y
lugares y sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

2.4.2. Criterios de evaluaciéon

a) Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y
segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

b) Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos
escritos breves y de estructura simple adaptados a contextos habituales, por
ejemplo, copiando modelos segun el género y tipo textual o haciendo un guién o
esquema para organizar la informacion o las ideas.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito
comunicativo, utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los
patrones discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su
geénero y tipo.

d) Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente
y emplea mecanismos simples de cohesidon (repeticion lIéxica, elipsis, deixis
personal, espacial y temporal, yuxtaposiciéon y conectores basicos), enlazando una
serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia
cohesionada y lineal.

e) Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente
para comunicar informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y
cotidianas, aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos
conocidos tenga que adaptar el mensaje.

f) Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los
signos de puntuacion elementales (por ejemplo, punto o coma) y las reglas
ortograficas basicas (por ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las
convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte
papel como digital.

Actividades de mediacion
2.5.1. Objetivos

a) Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y
detalles relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de
interés general, personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (por
ejemplo: instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia,
presentaciones, conversaciones y noticias), siempre que dichos textos tengan una
estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un
lenguaje no especializado y presenten una variedad estandar de la lengua no muy
idiomatica.

b) Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y
sencillos con amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal
como publico (por ejemplo: mientras se viaja, en hoteles o restaurantes o en
entornos de ocio), siempre que los o las participantes hablen despacio y claramente
y que se pueda pedir confirmacion.

c) Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados,
de caracter meramente factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una
entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano
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y pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que los o las participantes
hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

d) Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo: visita
médica, gestiones administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando
y comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacion esencial y
dando y pidiendo opinién y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de
actuacién. Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con la debida
precision, informacion especifica y relevante de mensajes (por ejemplo,
telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos
cotidianos o conocidos.

e) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo instrucciones o
haciendo una lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacion,
charla o conversacién breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea
conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en
una variedad estandar de la lengua.

f) Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como
realizar parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la
ordenacion del texto original.

9) Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles
relevantes de fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos y a
temas de interés general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o
escritos (por ejemplo: instrucciones, noticias, conversaciones o correspondencia
personal), siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o media o estén escritos en un lenguaje no
especializado y presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.
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3. COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Estratéqicos.

3.1.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la comprension de textos orales y escritos.

Coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere
decir, entre otras técnicas).

Movilizar esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema. c¢) ldentificar el
tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

d) Distinguir entre tipos de comprension (sentido general, informacion
esencial, puntos principales y detalles relevantes).

e) Formular hipétesis sobre contenido y contexto de un texto oral o escrito
corto y de temas cotidianos concretos basandose en el conocimiento del temay el
contexto (emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacién o elemento
paralingUisticos) y contexto (resto del texto).

f) Inferir y formular hipotesis sobre significados a partir de la comprensién
de elementos aislados significativos, linglisticos y paralinglisticos con el fin de
reconstruir el significado global del texto.

9) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los
esquemas de partida.

h) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una
mejor comprension del contenido y estructura del texto.

i) Localizar y usar de modo adecuado los recursos linguisticos o tematicos
apropiados para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda
entre otros).

i) Reformular hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.
3.1.2. Estrategias de produccion y coproduccion, medicion de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales vy
comunicativas con el fin de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe
sobre el tema, qué se puede o quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto
especificos (por ejemplo: presentacion o transaccion, escribir una nota, un correo
electrénico, etc.) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propdsito
comunicativo.

c) Identificar el vacio de informacion y opiniéon y valorar lo que puede darse
por supuesto.

d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
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principales y su estructura basica.

e) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando
el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”,
frases hechas, etc.) y sacar el maximo partido de los mismos.

9) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el
mensaje (hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar
las dificultades y los recursos disponibles.

i) Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos
apropiados para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda,
elaboracion de glosarios y fichas de lectura, entre otros).

i) Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos
linglisticos (por ejemplo: modificar palabras de significado parecido o definir o
parafrasear un término o expresién, usar sindénimos o anténimos), paralinguisticos o
paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda o repeticion con sencillez o frases hechas;
sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar
lenguaje corporal culturalmente pertinente como gestos, expresiones faciales,
posturas, contacto visual o corporal, proxémica; o usar sonidos extralinguisticos y
cualidades prosddicas convencionales).

k) Utilizar los procedimientos linglisticos, paralinglisticos o paratextuales
relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para
transmitir mensajes eficaces y significativos.

) Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en
general, ser capaz de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacion (debidas a factores
como bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de
técnicas tales como, por ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando
tiempo para pensar; dirigiendo la comunicacion hacia otro tema; confirmando,
comprobando y solicitando aclaraciéon de la informacion y de los aspectos ambiguos
a través de preguntas; entre otros.

n) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar
claramente las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.
Cooperar con el interlocutor o con la interlocutora para facilitar la comprensién
mutua, indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando
ayuda, repeticion, clarificacion o confirmacién cuando sea preciso de manera
sencilla o con frases hechas.

0) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones
de trabajo utilizando un repertorio lingUistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas
y terminarlas, haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para
recordar la informacion, la parafrasis, el resumen, la interpretacién y la traduccion.

p) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento
de aclaracién y reparacion de la comunicacion.
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Discursivos.

Conocimiento, comprension y aplicaciéon de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral monolégica y dialégica y de la lengua escrita.

3.2.1. Coherencia textual

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general
(relevancia funcional y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de
conocimiento); la actividad comunicativa especifica; los o las participantes (rasgos,
relaciones, intencion comunicativa) y la situacién (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

3.2.2. Cohesidn textual
Organizacion y estructuracion del texto segun diferentes parametros:
a) El (macro)género (por ejemplo, conversacion: conversacion formal).

b) La (macro)funcién textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion
y argumentacion.

c) La estructura interna primaria: Inicio (mecanismos iniciadores,
introduccion del tema, tematizacion y focalizacién, enumeracion). Desarrollo:
mantenimiento del tema (correferencia, sustitucién, elipsis, repeticion,
reformulacion, énfasis), expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion,
refuerzo, contraste, introduccién de subtemas), cambio tematico (digresion,
recuperacion del tema), toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra, apoyo,
demostracion de entendimiento, peticion de aclaracion, comprobacién de que se ha
entendido el mensaje, marcadores conversacionales. Conclusion (resumen y
recapitulacion; indicacion de cierre textual, cierre textual).

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y
Iéxicas contextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacién y la puntuacién como recursos de cohesion del texto.

Fonético-fonoldgicos.

Percepcién, seleccién (segun la intencion comunicativa) y produccién de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, asi como comprension
de los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

Los contenidos sintacticos se detallan por cuatrimestre en el epigrafe 4 (Tabla de
contenidos y secuenciacion).
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Ortotipograficos.

a) Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos, y
convenciones ortograficas, de uso comun.

b) Seleccion, segun la intencion comunicativa, y uso de los patrones
graficos y convenciones ortograficas fundamentales (el alfabeto/los caracteres,
representacion grafica de fonemas y sonidos), ortografia de las palabras
extranjeras, uso de los caracteres en sus diversas formas, signos ortograficos, la
estructura silabica y la division de la palabra al final de la linea.

Los contenidos sintacticos se detallan por curso y trimestre en las siguientes
tablas.

Interculturales.

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas:
conocimientos culturales generales; conciencia sociolingulistica; observacion; escucha;

puesta en relacion; respeto.

Los contenidos sintacticos se detallan por cuatrimestre en el epigrafe 4 (Tabla de
contenidos y secuenciacion).

Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.

Los contenidos sintacticos se detallan por cuatrimestre en el epigrafe 4 (Tabla de
contenidos y secuenciacion).

Léxicos.

Comprension, conocimiento, seleccion y uso de léxico oral sencillo de uso comun,
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
profesional, relativo a la descripcidn de los siguientes aspectos:

Los contenidos léxicos se detallan por cuatrimestre en el epigrafe 4 (Tabla de
contenidos y secuenciacion).

Funcionales

Reconocimiento, comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral y escrita, segun el ambito y
el contexto comunicativos.
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Los contenidos funcionales se detallan por cuatrimestre en el epigrafe 4 (Tabla de
contenidos y secuenciacion).
iocultural iolinguisti
Conocimiento y aplicacion a la comprensiéon del texto oral y escrito, asi como a la

produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

Los contenidos funcionales se detallan por cuatrimestre en el epigrafe 4 (Tabla de
contenidos y secuenciacion).

4. TABLA DE CONTENIDOS Y SECUENCIACION

Se establecen los contenidos hasta el segundo cuatrimestre.
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5. TIPOLOGIAS TEXTUALES:

E-mail / blog / forum /sms/chat/carteles publicitarios
Textos de opinion.

Texto argumentativo.

Articulo de prensa.

Anuncios.

Citas literarias.

6. ESTRATEGIAS Y ACTITUDES

Estrategias metacognitivas

Planificacion.

o] Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linglisticas que

se van a expresar de manera oral o escrita.

o] Decidir por adelantado, prestar atencién a aspectos generales y concretos

de una tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

Direccion.

o] Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacion y

utilizar el conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia
comunicativa para su desarrollo.

o] Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién
con las necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

o Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del
profesorado, en el aprendizaje auténomo.

o] Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las
estrategias de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales,
las actividades, las competencias y los contenidos.

o Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

Evaluacion.

o] Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion,
coproducciéon y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y
cuando se termina.

o] Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

o] Comprender el papel de la reparaciéon de problemas en el proceso de
comunicacion y de aprendizaje y aprender de este proceso.
o] Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de

aprendizaje.

Estrategias cognitivas

Procesamiento.

o] Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado
de textos orales y escritos con el fin de una correcta comprensiéon y posterior
produccion, coproduccion o mediacion.

o Utilizar informacion disponible tanto linglistica como no linglistica para adivinar
el significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
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textos orales y escritos.

° Asimilacion.
o] Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al
nivel de competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y
recursos de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).
o] Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion,
empleando tanto imagenes mentales como las presentes a través de distintas

técnicas de memorizacion y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico
y/o al estilo de aprendizaje personal.

o] Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa

0 en voz alta, prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o
escrita.

o] Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas
para facilitar las actividades de comprension, la produccién, la coproduccion y la
mediacion de textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

o] Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la
comprension, produccién, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.
o] Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus

atributos de significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o
tablas de clasificacion.

o] Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.
o] Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua

objeto de estudio.
o0 Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

o] Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o
numeérica, de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial
de lo accesorio de manera clara y organizada.

o] Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un
texto oral o escrito reflejando su estructura.

0 Resumir textos orales y escritos.

o] Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la
informaciéon nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar
problemas o limitaciones en actividades de comprension, produccion, coproduccion
y mediacion de textos orales y escritos.

° Uso.
o] Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida,

asi como para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en
situaciones reales, naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

Estrategias afectivas y sociales

° Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacién, la respiracion o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

° Valorar la motivacién y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.
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° Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.

° Solicitar ayuda, repeticidn, parafraseo, correcciones, aclaraciones o
confirmaciones.

° Saber trabajar en equipo considerando a los compaferos y compafieras como
otra fuente mas de aprendizaje.

° Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal,
publico, educativo y profesional.

) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

ACTITUDES

Comunicacion

° Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

° Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

Lengua

) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
lingUisticos como no linguisticos.

) Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual

y cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

° Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como

medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

Aprendizaje
° Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

° Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la
capacidad de analisis y de iniciativa.

° Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

° Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su
importancia en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de
aprendizaje.

° Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

° Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de
comprension o expresion que afectan negativamente la comunicacion.

° Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de
las estrategias de aprendizaje de una lengua.
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7. EVALUACION EN EL NIVEL INTERMEDIO B1

La evaluacion continua NI B1 La evaluacion se llevara a cabo a lo largo de todo el proceso de
ensefanzalaprendizaje, siendo el vehiculo tanto para detectar posibles dificultades y/o
problemas y asi poder solventarlos, como para consolidar aquellos aspectos que estén
funcionando adecuadamente. En todos los cursos, la evaluacion formativa y continua se
aplicara al alumnado que asista regularmente a clase y se realizara en el transcurso de cada
unidad didactica mediante actividades de desarrollo, ampliacion y refuerzo, aportando una
informacion imprescindible y valiosa tanto para el/lla profesor/a como para el/ la alumno/a.
Dicho sistema tendra validez en la convocatoria de junio y septiembre. En la convocatoria
extraordinaria, el alumnado sdlo tendra que presentarse al examen de promocion de las

actividades linguisticas que no haya superado en la convocatoria ordinaria.

El sistema de evaluacion continua para todos los departamentos (aprobado por el claustro)
consistird en la recogida, por parte del profesorado, de un minimo de 4 evidencias de cada
una de las actividades linguisticas. Para promocionar, el alumnado debera tener, al menos, 2
evidencias positivas a lo largo del curso y que una de ellas sea del 2° cuatrimestre. El
alumnado del que no se tenga evidencias por no venir a clase podra presentarse a un examen

en la evaluacién intermedia, ordinaria y extraordinaria.

Nota: el alumnado Libre no sera evaluado por evaluacién continua.

Pruebas especificas de Certificacion

Ver_quia del alumnado del curso anterior.

8. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

Libro de texto recomendado
Netzwerk neu B1 - Kursbuch, editorial Klett

Netzwerk neu B1 - Arbeitsbuch, editorial Klett

Libros de consulta

Power Wérterbuch Spanisch. Ed. Langenscheidt..
Hueber Wérterbuch Deutsch- Spanisch - Spanisch- Deutsch. Ed. Hueber.

Diccionario practico Aleman- Espafiol -Espanol-Aleman. Ed. Hueber.
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Diccionario Pons Kompaktwérterbuch Espanol-Aleman; Aleman—Espafriol. Ed. PONS
Hueber Wérterbuch Deutsch als Fremdsprache, Ed. Hueber
PONS Kompaktwoérterbuch Deutsch als Fremdsprache, Ed. PONS
P. Rusch, H. Schmitz, Einfach Grammatik.
Ubungsgrammatik Deutsch A1 bis B1. Ed. Langenscheidt.
Deutsche Grammatik im Uberblick. Ed. Cornelsen.

Reimann, Monika, Grundstufen-Grammatik. Ed. Hueber.

9. LECTURAS

En el segundo cuatrimestre se propondra la lectura de un libro de entre los disponibles para
préstamo en la biblioteca.
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